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Der verstorbene Orientalıist un: Ephrämspezialıst Edmund Beck SB (= I° 902 1
1St mehrfach ın Nachruftfen gewürdıgt Ordens Mıt dem vorliegenden Schrifttumsverzeichnis des
langJährıgen Mıtarbeıters des OrChr soll 1U das lıterarısche Werk dieses Gelehrten zusammentas-
send dokumentiert San

Selbständige Schritten

N Monographien
Die Koranzıtate bei Sıbawaıih, München 1939 (Diss.phıil, ungedruckt)
Las christliche Mönchtum 1MmM Koran, Helsink: 1946 (Studıa Oriıientalıa A111.3)
Dıie Theologıe des Ephraem 1ın seinen Hymnen ber den Glauben, Romae 1949 (StAns Z1)
Ephraems Hymnen ber das Paradıes. Übersetzung un! Kommentar, Romae 1951 (StÄns 26)
Ephraems Reden ber den Glauben. Ihr theologischer Lehrgehalt und ıhr geschichtlicher Rahmen,

Romae 1953 (StAns 33
Ephräm der Syrer. Lobgesang AauUus der VWüste, eingeleitet und übersetzt, Freiburg Br. 1967 (Sophıa

/)
Ephräms Polemik Manı un: die Manıchäer 1mM Rahmen der zeıtgenössıschen oriechischen

Polemik un! der des Augustinus, Louvaın 19758 © 391 CSCO Sub 999
Ephräms des Syrers Psychologie un: Erkenntnislehre, Louvaın 1980© 419 CSCO . Sub 98)
Ephräms Irınıtätslehre 1mM Bıld VO  w Sonne/Feuer, Licht und Waärme, Lovanıı 1981 Ö 475

CSCOSub 62)
Dorea un! Charıs Die Taute Z wel Beiträge ZUuUr Theologie Ephräms des dyrers, Lovanıı 1984

@ 45 / CSCO _ Sub Z2)

OrChr 75 (1991) 262 Julıus A{fsfalg); Alt und Jung Metten B (1990/91) 207713 (Irauerrede VO  3
Abt Wolfgang Hag]l); Revue d’histoire ecclesiastique 1991 469 (Louıis Leloır); Studien und
Miıtteilungen ZANLT Geschichte des Benediktinerordens 103 (1992) 438-440 (Stephan Haering); vglauch Klerusblartt /1 158
Vgl uch Bıbliographie der deutschsprachigen Benediktiner s  „ I) St Ottilien 1985
(Studien un! Miıtteilungen AT Geschichte des Benediktinerordens. Ergänzungsbd. 35-36
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Textausgaben mıt Übersetzungen
Des heilıgen Ephraem des dyrers Hymnen De Fıde Text, Louvaın 1955 O 154

/3); Übersetzung, Louvaın 1955 O 155 74)
Des heilıgen Ephraem des Syrers Hymnen CONTra Haereses: Text, Louvaın 1957 O 169

76); Übersetzung, Louvaın 195 / Ö L/ /R
Des heiligen Ephraem des Syrers Hymnen de paradıso und CONTLra Julianum: Text, Louvaın 195 /
O 174 /8); Übersetzung, Louvaın 1957 O 175 L3

Des heiligen Ephraem des Syrers Hymnen de Natıvıtate: Text, Louvaın 1959 EICO 186
82); Übersetzung, Louvaın 1959 O 187 83)

Des heiligen Ephraem des Syrers Hymnen De Ecclesia: Text, Louvaın 1960 O 198
84); Übersetzung, Louvaın 1960® 199 65)

Des heiligen Ephraem des Syrers Sermones de Fide Text, Louvaın 1961 O Zr
8)7 Übersetzung, Louvaın 1961 ©Z 89)

Des heiligen Ephraem des Syrers armına Nısıbena (Erster Teıl) Text, Louvaın 1961 O218
92); Übersetzung, Louvaın 1961 C5CO 219 93)

Des heiligen Ephraem des Syrers Hymnen de Virginitate: Text, Louvaın 19672 Ö 2723
94); Übersetzung, Louvaın 1962 CSGO 2724 73

Des heiligen Ephraem des Syrers armına Nısıbena (Zweıter Teıl) Text, Louvaın 1963 O
240 102); Übersetzung, Louvaın 1963 ® 241 103)

Des heilıgen Ephraem des Syrers Hymnen de LE1IUNLO: Text, Louvaın 1964 © 246
106); Übersetzung, Louvaın 1964 CO 247 107)

Des heiligen Ephraem des Syrers Paschahymnen (de aZymıs, de crucıfixione, de resurrect10ne):
Text, Louvaın 1964 CICO 248 108); Übersetzung, Louvaın 1964 Ö249

109)
Des heilıgen Ephraem des Syrers Sermo de Domino Nostro: Text, Louvaın 1966 O 77

116); Übersetzung, Louvaın 1966*Z 117)
Des heilıgen Ephraem des Syrers Sermones Text, Louvaın 1970 ® 305 130);

Übersetzung, Louvaın 1970 O 306 151)
Des heıilıgen Ephraem des Syrers Sermones I Text, Louvaın 19/0Ö © 311 134);

Übersetzung, Louvaın 1970 OA 139)
Des heilıgen Ephraem des Syrers Sermones LLL Text, Louvaın 19/7) Ö 3720 138);

Übersetzung, Louvaın 1972 O 371 139)
Des heilıgen Ephraem des >yrers Hymnen auf Abraham Kıdunaya un!: Julianos Saba Text,

Louvaın 19772 O ET 140); Übersetzung, Louvaın 19772 CICO 272
141)

Des heıilıgen Ephraem des Syrers Sermones Text, Louvaın 1973 CICO 334 148);
Übersetzung, Louvaın 19/3 © 440 149)

Nachträge Ephraem Syrus: Text, Louvaın 1975 O 363 59 Übersetzung,
Louvaın 1975 ® 364 160)

Ephraem Syrus. Sermones 1ın ebdomadam Sanctam: Text, Louvaın 19/9 O A
181); Übersetzung, Louvaın 1979 GCICO 413 182)

Auftsätze In Zeitschritten und Sammelwerken

Dıie ure ar-Rum. In Orientalıa 13 334-3595, 14 118147
Der “utmanısche Kodex ın der Koranlesung des zweıten Jahrhunderts. In Orientalıa 255-

37%3
‘Arabıyya, Sunna und °‘Amma 1ın der Koranlesung des zweıten ahrhunderts. In Orientalia 15

1802724



238 Mitteilungen

Die Partiıkel an be1 al-Farra’ und Sibawaıih. In Orientalıa 15 432-438
Dıie Kodizesvarıanten der Amsar. In Orientalıa 16 (1947) 3535-376
FEıne christliche Parallele den Paradiesesjungfrauen des Korans? In OrChrP (1948) 398-405
Studien ZUuUr Geschichte der kutischen Koranlesung ın den beiden SrTSLCN Jahrhunderten. 1STV. In

Oriıentalıa (1948) 326-355, 19 (1950) 328-350, 20 (1951) 516-5328, T (1953) 59_787
Erschatfung des Menschen und Sündentall 1m Koran. In Miscellanea ıblica orlentalıa. Athana-

S10 Miıller completis IN annıs oblata, CL Adalberti; Metzınger, Romae 1951 (StÄns 27-28),
456-503

Die dogmatisch relıg1öse Eınstellung des Grammatiıkers Yahya Zıyad al Farra). In Museon
(1951) 18/-202

Dıie Gestalt des Abraham Wendepunkt der Entwicklung Muhammeds. Analyse VO:  ; ure 23 118
(124)-135(141). In Museon 73-94

Das Bıld VO Spiegel bei Ephräm. In OrChrP 19 5724
Dıie Zuverlässigkeıit der Überlieferung VO  } außer‘utmanıiıschen Varıanten be] al-Farra). In riıenta-

I1a 23 1954 412-435
Dıie Eucharistiıe bei Ephräm. In OrChr 38 (1954) 41-67
Dıie Ausnahmepartikel ılla bei al-Farra’ un! Sibawaih. In Orıiıentalıa 25 (1956) AD 3
Dıi1e Mas ‘ üdvarıanten bei al-Farräa 1E In Orientalıa 25 (1956) 353-383, 28 186-205, 28

(1999) 230-7256
Die Marıiologie der echten Schrıitten Ephräms. In OrChr 40 (1956) Z2=39
Eın Beıtrag ZUT Terminologie des altesten syrıschen Mönchtums. In Antonius Magnus Eremuita

56-1956 Studıa ad antıquum monachısmum spectantıa, CUTrTa Basılıı Steidle, Romae 1956
(StAÄns 38), 254-7)67/

Le Bapteme che7z Saınt Ephrem. In OrSyr 111-136
Asketentum und Mönchtum beı Ephraem. In Monachesimo Oriıentale. Attı del Convegno di

studi orlentalı che su] predetto tema S1 Roma, la dırezione del Pontiticio Istıtuto
Orientale, ne1 210rnı 9’ 1 9 aprıle 1958, Roma 1958 (OrChrA S3 341-362; tranzösıi-
sche Übersetzung: Ascetisme monachisme hez saınt Ephrem. In Urdyr (1958) 273-298

Symbolum-Mysterium be1 Aphraat und Ephräm. In OrChr (1958) 19-40
Monotheıistische Religion un! Religionen 1ım Koran. In Kaıros 68-77
Philoxenos un! Ephräm. In OrChr 46 (1962) 61-76
Ephraems Brief Hypatıos. Übersetzt un! erklärt. In OrChr 58 (1974) 6-1
Ephräms ede eıne phiılosophische Schrift des Bardaısan. Übersetzt un! erklärt. In OrChr

(1976) 24-68
Iblıs un! Mensch, Satan un: dam Der Werdegang eıner koranıschen Erzählung. In Museon

(1976) 195-7244
Zweı Paradoxa des Glaubens bei Ephräm. In TIrıbute Arthur Vö6öbus. Studıes 1n Early Chris-

t1an Literature and Its Envıronment, Primarıly ın the Syrıan Kast, edited by Robert Fischer,
Chicago 197 169-175

Ephräms Hymnus des Paradıiso XV, E In OrChr 24-35
Bardaısan und seıne Schule be1 Ephräm. In Museon 91 (1978) ASE
Dıe Hyle be] Markion ach Ephräm. In OrChrP (1978) 5 30
Das Bıld VO' dauerteig be] Ephräm. In OrChr 63 9
Die Vergleichspartikel »a(y)k« 1n der Sprache Ephräms. In Studien aus Arabistik und Semiutistıik.

Anton Spitaler zn sıebzigsten Geburtstag VO  - seiınen Schülern überreicht, hrsg. VO Werner
Dıiem und Stetan Wıld, Wiıiesbaden 1980, 15-41

Der dritte und der vierte eıl dieser Artıkelserie erschienen dem abweıchenden Tıtel »Stu-
ı1en ZUT Geschichte der kutischen Koranlesung In den ersten Wwel Jahrhunderten«.
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Dıie konditionale Periode in der Sprache Ephräms des Syrers. In OrChr 11
Was Bild VO' Weg mi1t Meılensteinen und Herbergen be1 Ephräm. In OrChr 65 (1981) 1-39
EXVN und EYXVITNG bei dem Syrer Ephräm. In OrChrP 47 295-331
Glaube un! Gebet bei Ephräm. In OrChr (1982) 1550
Zur Terminologie VO Ephräms Bıldtheologie. In Iypus, Symbol, Allegorıe be1 den östlıchen

Vätern und ıhren Parallelen 1mM Mittelalter, hrsg. VO Margot Schmidt ın Zusammenarbeit mıiıt
Carl Friedrich Geyer, Internationales Kolloquium, FEichstätt 1981 (Eıchstätter Beıiträge Ab-
teılung Philosophie und Theologıe), Regensburg 1982 DA S

Der syrısche Diatessaronkommentar Jo 1 In OrChr 6/ 7331
Ephräms des Syrers Hymnık. In Liturgıe und Dichtung, Bde., hrsg. VO  S Hansjakob Becker und

Reiner Kaczynskı, St. Ottilien 1983, Bd I’ 345-37/79
Grammatisch-syntaktische Studıen ZUT!T Sprache Ephräms des Syrers. In OrChr 68 (1984) 1-26, 69

(1985) 15372
Besrdä (SAYX) und Dagra (soma) be1 Ephräm dem >Syrer. In OrChr (1986) BL
7 weı ephrämische Bıilder. In OrChr T 178
Der syrısche Diatessaronkommentar der unvergebbaren Sünde wıder den Heılıgen Geist über-

und erklärt. In OrChr f3 (1989) 1237
Der syrısche Diatessaronkommentar der Perikope VO  . der Samarıterıin Brunnen. Übersetzt

und erklärt. In OrChr 174
Altsyrısche Marienhymnen. In In 11U111 congregatı. Festgabe für Augustinus Kardıinal Mayer OSB

ZUr Vollendung des Lebensjahres, 1MmM Auftrag der Benediktinerabte] Metten hrsg. VO: Ste-
phan Haerıng OSB, Metten 1991 TE

Der syrische Diatessaronkommentar der Periıkope VO  = der Sünderiın, Luc. f 326-60 In OrChr
75 (1991) P=15

Der syrische Diatessaronkommentar ZUT Perikope VO reichen Jüngling. In OrChr 1
45

Ephräm und der Diatessaronkommentar 1m Abschnuıitt ber dıe Wunder e1ım Tode Jesu Kreuz.
In OrChr 77 104-119

Lexikonartikel

Dıioni1g1 V’Areopagıta. In 4) 1950,
Metodio dı Olımpo, In S, 1952 88S-SIQO
Aba Mar, Schüler Ephräms. In 1, 1957
Dichtung, christlich-relig1öse 111 Im oriıentalıschen Sprachraum Syrisch. In 3’ 1959,;

361
Ephräm der dyrer. In 3’ 1959,; 926-929
Jakobos Nısıbis In 5! 1960, 44

Ephrem (saınt) In Dictionnaıuire de Spiritualıte 4’ 1960, 788-S00Ö

Ephraem Syrus. In RAC 5) 1962, 520-531

Buchbesprechungen
Sıhab ad-din Yahya as-Suhrawardi, Opera Metaphysıca Mystıca edidit prolegomenı1s instruxıt

Henricus Corbın. Vol Bıbliotheca Islamıca. 163), Istanbul 1945 In Orientalıa 18 (1949)
489-493

rıente ed Occidente nel medio Evo Convegno di scı1enze moralı, storıche filologiche, Roma
1956 In Kaıros 11921720

Ernst Bannerth, Islam, heute-morgen. Orient-Okzident-Reihe Osterreichischen NESCÖO-
Kommıissıon 1’ Wıen 1958 In Kaıros (1959) 17A2126
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Wolfgang Reuschel, Al-Halıl ıbn Ahmad, der Lehrer Sıbawaıihs, als Grammatiker Deutsche
Akademıie der Wissenschaften Berlın. Institut tür Orientforschung. Veröffentlichung
Nr. 49), Berliın 1959 In rientalıa 29 357-354

Arthur Vö6öbus, Hıstory of Ascetism ın the Syrıan Orıent. The Orıgın of Ascetism. Early Mo-
nachism ın Perusıa, Louvaın 19558 O 184 CSCO ; Sub 14) In Kaıros 193-194

Jouko Martikainen, Das BOse und der Teutel ın der Theologıe Ephraems des dyrers. Abo 1978 In
OrChr 205-207

Jouko Martıkainen, Gerechtigkeıit und ute (sottes. Studien Z Theologie VO Ephraem dem Syrer
und Phıloxenos VO Mabbug. Göttinger Orientforschungen 1/20, Wiıiesbaden 1981 In OrChr
66 TTT

Herausgeberschaft
Mitherausgeber der StAns .1 un! 967/68

The Fifth Internatıonal Congress ot Copuc Studies*

Wıe geplant, and der tünfte internatiıonale Koptologenkongreifs VO bıs 15 August 1992 autf
dem weıtläufigen Gelände der Catholı1c Universıty of merıca 1n Washington/Distrıict Columbıa

Der oröfßte eıl der Kongressıisten wohnte ın Studentenhäusern un! konnte die grofßzügigen
Einriıchtungen der Unuversität NULZEN. Der Kongrefßsekretär Davıd Johnson MIt seıner Helterin
SOrgte unermüdlich für den reibungslosen Ablauf und die Erfüllung aller ünsche der Teilnehmer.
Getagt wurde ın we1ı Sektionen und MOTSCHS 1ın Gesamtsıtzungen, auf denen dıe Hauptvortrage
Gehör gebracht wurden. Dankenswerterweıise wıeder dıe betreffenden Fachleute gebeten
worden, die Forschungen se1lt 1988 vorzustellen, die Z eıl VO eıner A Verteilung gelangenden
Bıblıographie begleıtet

Nach der Eröffnung durch den Präsıdenten Peter Nagel (Halle/Saale) sprachen Marguerıte
Rassart-Debergh ber dıe Forschungen ZALT: koptischen Kunst, Tıto Orlandı (ın Abwesenheıt BC-
lesen VO  s Stephan Emmel) ber dıejenıgen AT koptischen Lıteratur, begleıtet VO  3 Mitteilungen VO

Marıe-Helene Rutschowscaya ber die koptischen Säle 1mM zukünftigen orofßen LOouvremuseum und
Jean-Luc Bovot über dıe »ınformatısatıon« dieser Sammlungen. Heinzgerd Brakmann ıdmete sıch

folgenden Tage den Forschungen ZUT!T koptischen Liturgıe, Gawdat Gabra denjenıgen ZuUur kopti-
schen Literatur In arabıischer Sprache, Bırger Pearson den Forschungen ZU Gnostizısmus,
während Lola Atıya den Abschlufß der Publikation der orofßen koptischen Enzyklopädie behan-
elite Am August sprach zunächst Wiodzimierz Godlewsk; ber die Forschungen auf dem
Gebiet der koptischen Archäologıe, Bentley Layton ber solche bezüglıch der koptischen Lingui-
stik, Armand Veilleux bezüglıch des koptischen Mönchswesens:; A Gawdat Gabra ber dıe Ar-
eıit dem Generalkatalog des koptischen Museums bıs OT: Ashraf-Alexandre Sadek ber
dıe Zeitschrift »I_‚e Monde Copte« und Johannes Den Heijer (für /7uzana Skälova) ber Konservıe-
rungsprobleme 1ın ÄAgypten Beispiel der Kırche der Vıer geistlichen Tiere 1m Sankt Antoniosklo-
StOT- Am 15 August außerte sıch abschließend Stephen Emmel ber koptische Kodikologıe, ann
Martın Krause ZUuUr koptischen Paläographie und Detlef Müller ber das umfangreıiche Feld
der koptischen Geschichte VO  3 den Antängen des Christentums 1n Ägypten bıs ZuUur Lage un: Tätıg-
keıt der Kopten iın der Gegenwart. IDiese Hauptvortrage sollen ın eınem gesonderten Band mMOg-
lıchst bald erscheıinen.

Ct IN Congres International d’Etudes Coptes, Defrtlef Müller, RIENS
NUS, Vol /3 )) PTE
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Spezıielle Fragen wurden w1e üblich iın den Sektionen abgehandelt, dıe gzut besucht»
WEenn auch nıcht sämtliche angezeıgten Vorträage gehalten wurden. Es gab Sektionen ZUT koptischen
Kunst, der Lıiturgıe, der Literatur auf Koptisch und auf Arabisch, dem CGnost1z1smus, der Ar-

chäologıe und dem Mönchswesen, der Linguistik, der Kodikologie und Paläographie, der Papyro-
logıe, dem Manıiıchäismus, der Kirchengeschichte SOWI1e für AaUus dem Rahmen fallende Sondervor-

trage. Man darf teststellen, da{fß Kunst und Archäologie, auch Literatur un Linguistik ach w1ıe VOT

1M Mittelpunkt des allgemeınen Interesses stehen, während (GGnosti1zı1smus un Manıchäismus natur-

ıch immer ıhre Jünger haben, hingegen die publikationsmäfßig ftruchtbare Geschichtstor-
schung vortragsmäßig eıne eher bescheidene Rolle spielte.

Auf jeden Fall zeıigt dieser Kongrefß EerNECeut die große Entwicklung und Verzweigung der moder-
C}  - Koptologıe auf. Dıie Zusammenstellung und Beurteilung der Forschungen seıt dem etzten

Kongrefß stellt sıcher auch für andere Wissenschaften eın durchaus nachahmenswertes Beispiel dar.
Eıne grofße Rolle spielte natürlich uch »Ihe Coptic Encyclopedia«, dıe 1991 in cht Bänden VO  S

dem inzwiıischen verstorbenen Arzız Atıya herausgegeben wurde. Als Eersties derart umfangreiches
Werk stellt sS1e aller Schwächen, die ıhr als erstem Versuch uch anhaften, eın wichtiges Monu-
ment und eınen Meiılensteıin der Koptologıe dar. Daher wurde s1e auf dem Kongrefß überall gewur-
dıgt und beurteılt.

Am 15 August and die Sıtzung der »Internationa. Assocıatıon tor Coptic Studies« S  $ die eıne

zuLE un! konsolidierte Entwicklung der Gemeinschaftt dokumentierte. DPeter Nagel wurde mıiıt
haltenden Ovatıonen tür seıne erfolgreiche Arbeıt als Präsıdent gedankt. Das dzepter übernımmt
1U der bereıts iın Louvaın-la-Neuve gewählte Soren (G1versen aus Holte/Dänemark. Martın Krause
lud den Kongrefß für seıne nächste Tagung ach Münster 1n Westtalen eın Bırger Pearson legte
eıne Resolution VOTL, dıe VOT dem Neubau der Bibliothek in Alexandrıen archäologische Forschun-

SCh fordert, da der projektierten Stelle 1in der Ptolemäerzeıt der königliche Palast gestanden habe
Vorstandsmitglied Dr. Peter Grossmann 1n Kaıro wurde beauftragt, konkrete Schritte VOT Ort
unternehmen.

Der Kongrefß WAar auffallend ZuLt besucht, och ber dıe Liste der vorangemeldeten Teilnehmer
hınaus. Es tehlte kaum jemand, der auf koptologischem Gebıiete arbeıtet. Ldie ın den Ländern des
nordamerikanıschen Kontinents zahlreichen und aktıven Kopten auch vertreten und stellten
ihre Publikationen VO  $ Aus Ägypten War neben den Repräsentanten des koptischen Museums Bı-
schof Samuel VO  3 der Ausbildungsstätte der koptischen Kirche 1n Abbassıa erschıenen. och hätte
INa sıch eıne aktıvere Teilnahme der koptischen Kırche gewünscht.

Am 13 August veranstalteten dıe Gastgeber eınen Empfang ın der Mullen Liıbrary. FEıne schöne
Ausstellung War 1er Henr ı1 Hyvernat (1858-1941) gewıdmet, die ın Photographien, Büchern und
Handschritten die Interessen dieses Gelehrten widerspiegelte und eınen UÜberblick ber dıe Wıssen-
schaft VO Christlichen Orıient gewährte. Monica Blanchard hatte azu eınen Katalog erstellt, der
uch Biographie un! Bibliographie des Gelehrten enthält. Inzwischen 1St eıne ausführlıche, cht-

undzwanzıgseıit1ige Broschüre ber den Kongrefß erschıenen: Hany Takla Report The Fiıtth
International Congress of Coptic Studies, Washington/D.C. I99Z: Los Angeles December 1992 (St
Shenouda the Archimandrite Coptic Socıety).

Detlef Müller

Der Redaktion oing folgende Mitteilung des
Centre for Kartvelıan Studies

The Centre tor Kartvelıan (Georgıian) Studıies has een set T hilis: State Unıiversıity by the
decıisıon of the overnment of the Republic of Georgla independent cultural-educational nıt

tacılıtate the development of Kartvelian studıes abroad and ASSISt foreign students and scholars
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interested ın thıs tield The Centre 15 self-financıng organızatıon partıally sponsored by the BOV-
ernment and supported by charıty funds

(Contracts wiıth leadıng Georgıan and foreign educatıional and scholarly instiıtut1Ons, well-known
scholars, educatıionalısts and translators constıitute the basıc torm of work of the Centre.

The Centre will a) organıze SUININECT schools 1ın Kartvelian studıies; B) arTangc individual consulta-
t10NS and specıal COUTSCS5 tor students and scholars ın theır specıfic of interest and time
suitable tor them; C) 1ssue regularly Kartvelological information-bibliographical jJournal, PTCDarc
and publısh text-books and teach-yourself manuals 1ın foreıgn languages tor learners of Georglan;

publısh PrOSspeCLUSCS of Kartvelian studies and Georgian culture 1ın foreıgn languages; e} organıze
international sSymposıa 1ın Kartvelıan studıes and publısh theır proceedings; translate and publısh
basıc Kartvelıan scholarly lıterature 1n foreign languages and foreign Kartvelian studies ın (GeoOr-

z1aN.
Academıcıan Thomas Gamkrelidze 15 the Honorary President of the Centre.
The Clentre plans arTangc the second SUMMIMMNECT school ın Kartvelıan studıies 1n July-August 1994

(the tirst W as held 1ın 1990 and take actıve part 1n organızıng the thırd international symposı1um
In Kartvelıan studıes planned tor October 1993

Those interested 1ın Kartvelıan studıies aATC requested send theır curriculum viıtae, academıc
STAaATUS, address, interests, suggest10ns and ıf possıble, theır otter of financıal Support the tollowıing
address:

Centre tor Kartvelıan Studıies, Tbilıisı State Unıiversıty, Chavchavadze VE L 380028 Tbilıisı,
Republıc of Georgıa, FEastern Europe
Phone 290833, 223501

Prof. ElguJja Khintibidze, Dırector of the Centre



Personalıa

FRIEDRICH ‚$ Protessor der Konfessionskunde der
Universıität Heıdelberg, konnte Januar 1993 seınen 85 Geburtstag fe1-
OFT Der gebürtige Darmstädter habıilitierte sıch 1951 in 1el un lehrte aAb 1967
in Heıdelberg. Innerhalb se1nes ausgedehnten Fachgebietes betfafte sıch 11
Rahmen seiner vielen Veröffentlichungen auch intens1v mıt dem Christlichen
Orıent, besonders mıt der äthiopischen un: armeniıschen Kıirche.

PHIL VIGIOR ELBERN, Honorarprofessor der Freıen Universıität
Berlın un Hauptkustos der Staatlıchen Museen Preußischer Kulturbesitz K
Berlın, beging Junı 1993 seınen 75 Geburtstag. Neben seiınen Verpflich-
tungen in Berlıin ahm zahlreiche Gastprofessuren, me1lst 1mM Ausland, wahr.
Seit 1982 leitet die Sektion Kunstgeschichte in der Görres-Gesellschatt. Seine
mehr als 460 Veröffentlichungen befassen sıch mi1ıt der Geschichte der mıittelal-
terlichen Kunst einschließlich des Christliıchen rıents. (Sıehe: Quindecım H-
SIra Vollständiges Schriftenverzeichnıis Victor Elbern, Hermes-Verlag
GmbH, Heidelberg

ORNELIUS SANDERS, Amsterdam, vollendete 31

August 1993 seın 75 Lebensjahr. Von 1967 bıs 1981 lehrte G} als Dozent die
christlich-arabische un die syrische Sprache der Universıität Amsterdam un:
veröffentlichte wichtige Werke auf diesem Gebiet.

M NEVILLE9 Professor tür Neutestamentliche Studien
un: Textkritik der Universıität VO Bırmiıngham, beging 1:} März 1993
seınen 65 Geburtstag. Nach Studien ın Cambrıdge un: Nottingham lehrte iın
Leeds, annn bıs 1986 1n Biırmingham. Neben seınen neutestamentlichen Studien
befafßte sıch eingehend mı1t den georgischen Bıbelübersetzungen un:! anderen
alten Texten der georgischen Literatur.

FRA PHIL ANSCHUTZ-HARB, Reinbek, wurde 19 Aprıil 1993

fünfundsechziıg Jahre alt Nach ıhrer Promotion 1n Hamburg lehrte S1€
verschiedenen Goethe-Instıituten, me1st 1mM Vorderen Orıent. Hıer erwachte ıhr
lebhaftes Interesse für die orientalischen Christen, besonders 1mM Tur Abdın,
un:! für dıe Fragen der Religionsgeographie, der Religionssozio0logıe un des
Verhältnisses VO  an Chrıistentum un Islam Neben einschlägıgen Veröffentli-
chungen drehte S1€, mı1t ıhrem Mann Dr. Harb, als freıie Journalıi-
st1in un: Wissenschaftlerin auch mehrere Dokumentartilme für das Fernsehen.

FRAU ABRAMOWSKI, Protessorin tür Hıstorische Theolo-
z1€ der Universıität Tübingen, vollendete Julı 1993 ıhr 65 Lebensjahr.


